y GALERIE IKAROS, SLANY

MESTSKA HVEZDARNA, SLANY 10

) MUNICIPAL OBSERVATORY, ;SLANY
;‘:U‘é;n;“”: STADTSTERNWARTE, SLANY

: Nosacicka 1713, 274 01 Slany, tel.: 00420 312 525 730
www.volny.cz/hvezdarna ¢ hvezdarna@volny.cz
otevieno/Open/gedffnet:

celoro¢né/all year/ganzjéhrig

X. - III. Ut - Pa/Tue - Fri/Di - Fr 19:00 — 21:00

IV. - VIII. Ut - Pa/Tue - Fri/Di - Fr 21:00 — 23:00

IX. Ut - P4/Tue - Fri/Di - Fr 20:00 — 22:00

Veéerni astronomickd pozorovani se konaji za bezmraéné oblohy e Evening astro-

nomical observation takes place when the sky is clear » inden bei einem wolkenlosen
Himmel statt

VLASTIVEDNE MUZEUM, SLANY

NATIONAL HISTORY MUSEUM, SLANY )
= LANDESKUNDLICHES MUSEUM, SLANY
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Masarykovo nam. 159, 274 01 Slany, tel.: 00420 312 522 209
http://muzeum.slansko.cz ¢ muzeum@slansko.cz

. otevieno/Open/gedffnet:

15.I1. - 15.XII. Ut - P4/Tue - Fri/Di - Fr 9:00 — 16:00

So, Ne, svatky/Sat, Sun, national holidays

: Sa, So, Feiertags 9:00 — 12:00

V. - IX. Ut - P4 9:00 - 16:00 So 9:00 - 16:00

Vystavy, expozice, historie, umélecka remesla, narodopis, expozice fortifikace mésta
na Velvarské brané e Exhibitions,displays, history, arts and crafts, national history, exhi-
bition of the town fortifications at the Velvary Gate Individual dates for visits can
be arranged e Ausstellungen, Expositionen, Geschichte, Kunsthandwerke, Volkskunde,

Exposition der Stadtfortifikation auf dem Tor von Velvary. Ein individueller Besuch-
stermin kann vereinbart werden.

QIS 4 | panskc pllw, ZeLeverc:

PANSKY DUM (MANOR HOUSE) ZELEVCICE GALLERY AND MUSIC
BAR e HERRENHAUS, ZELEVCICE - GALERIE UND MUSIC BAR
Zelevcice Cp. 6, 274 01 Slany

tel.: 00420 312 525 296, 00420 606 551 361
www.panskydum.com e info@panskydum.com
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

vzdy po domluvé a pfi nepravidelnych hudebnich vecerech
e Individual dates for visits can be arranged ¢ Ein indivi-

dueller Besuchstermin kann vereinbart werden
Vystavy, koncerty e Exhibitions, concerts o Ausstellungen, Konzerte
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MILITARY SKANSEN AND ARTILLERY MUSEUM, SMECNO e MIL{TA'-
RISCHES FREILICHTMUSEUM UND ARTILLERIEMUSEUM, SMECNO
273 05 Smecno, tel.: 00420 312 240 904, 00420 607 174 548
www.mésta.obce.cz/smecno

otevifeno/Open/geodffnet:

V. - X. So/Sat/Sa 9:30 - 12:00, 13:00 - 17:00

Ne/Sun/So 9:30 - 12:00, 13:00 - 16:00

Po telefonické dohodé moZnost navstévy i mimo oteviraci
hodiny ¢ Individual dates for visits can be arranged

¢ Ein individueller Besuchstermin kann vereinbart werden.

Opevnéni z tficatych let, stald expozice vojenské techniky od II. sv. valky do sou-
Casnosti. Stald expozice historickych dél, moZdifd a kanénd od 17. do 20. stoleti
Fortifications from the thirties, permanent exhibition of military technology from WW2
up to the present. Permanent exhibition of historical guns, mortars and cannon from
the 17th to the 20th centuries o Befestigung aus den 30er Jahren, Dauerausstellung
der Militdrtechnik vom 2. Weltkrieg bis zur Gegenwart. Dauer ausstellung historischer
Werke, Mérser und Kanonen vom 17. bis 20. Jahrhundert

T
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LANDWIRTSCHAFTSMUSEUM, HOBSOVICE
273 21 HobsSovice, tel.: 00420 723 245 178
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjahrig
Ct/Thur/Do 8:00 - 18:00

» OBSO
AGRICULTURAL MUSEUM, HOBSOVICE



ZELEZNICNI MUZEUM, ZLONICE W.’ m’

4 RAILWAY MUSEUM, ZLONICE e« EISENBAHNMUSEUM, ZLONICE

- Tyr$ova 444, 273 71 Zlonice, tel.: 00420 728 957 315
www.sweb. cz/zmzlonlce . zmzlonlce@seznam.cz
- otevieno/Open/gedffnet:

™ V. - IX. So/Sat/Sa 9:00 - 15:00
Expozice zabezpecovaciho zafizeni, cukrovarské lokomotivy, ndkladni vozy, provozni
Uzkorozchodnd malodréha, modelova Zeleznice e Exhibition of safety equipment,
sugar rafinery locomotives, freight wagons, functional small narrow gauge rail-
way line, model railways. Individual dates for visits can be arranged e Ausstellung
der Sicherungsanlagen, Zuckerfabrik-Lokomotiven, Giterwagen, Schmalspurklein-
bahn, Modelleisenbahn. Ein individueller Besuchstermin kann vereinbart werden.

PAMATNIK ANTONINA DVORAKA, ZLONICE

8
MEMORIAL TO ANTONIN DVORAK ZLONICE

DENKMAL VON ANTONIN DVORAK ZLONICE

Komenského ul., 273 71 Zlonice, teI 00420 312 591 244
otevieno/ Open/geﬁffnet: [
celorocné/all year/ganzjahrig im
Ut, Ct/Tue, Thur/Di, Do 9:00 - 12:00 L
Individualni prohlidku je mozné domluvit i mimo tyto

dny ¢ Individual dates for visits can be arranged ¢ Ein

i individueller Besuchstermin kann vereinbart werden
tel.: 00420 312 591 313, 00420 312 591 166

Expozice zemédélskych strojd, motocykld, automobil ¢ Exhibition of agricultural machi-
nery, motorcycles and cars. Individual dates for visits can be arranged ¢ Exposition der
Landwirtschaftsmaschinen, Motorréder, Kraftfahrzeuge. Ein indivi dueller Besuchster-
min kann vereinbart werden.

NARODOPISNE MUZEUM SLANSKA, TREBIZ

NATIONAL HISTORY MUSEUM OF SLANY AREA, TREBIZ
—_ ETHNOGRAPHISCHES MUSEUM VON SLANSKO, TREBIZ
—r 273 75 Trebiz, tel.: 00420 312 579 540
http://muzeum.slansko.cz ¢ muzeum@slansko.cz
otevieno/Open/gedffnet:

V. - X. Ut - Ne/Tue - Sun/Di - So 9:00 - 16:00

Lidové architektura, vesnickd Femesla, zemédélstvi. Vystavy, stalé expozice » Folk archi-
tecture, village crafts, agriculture. Exhibitions, permanent displays. Individual dates
for visits can be arranged e Volksarchitektur, Dorfhandwerke, Landwirtschaft. Aus-
stellungen, Dauerausstellungen. Einindividueller Besuchsterminkannvereinbartwerden.

PRIMA OVOCNA PALIRNA, TREBiz

PRIMA OVOCNA PALIRNA (FRUIT DISTILLERY), TREBIZ

PRIMA OBSTBRENNEREI, TREBIZ

Trebiz 25, 273 75 Trebiz, tel.: 00420 602 240 441

www.palirnatrebiz.cz e formankova-th@volny.cz

otevireno/Open/geodffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 9:00 - 16:00

Péstitelskd pdlenice a lihovar. Vyroba tradicnich ovocnych destildti a staroleskych

likérd. Prohlidky vyroby, kodtovna e Growers' distillery. Production of traditional fruit

spirits and Old Czech liqueurs. Tours of the plant, tasting room e Zichterbrenne-

rei und Spiritusfabrik. Produktion von traditionellen Obstdestillaten und altb6hmis-
chen Likéren. Besichtigungen der Produktion, Verkostungsstelle.
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HORNICKY SKANZEN MAYRAU, VINARICE

EVROPSKA INDUSTRIALNI GALERIE « MAYRAU MINING
SKANSEN, VINARICE - EUROPEAN INDUSTRIAL
GALLE@Y o MONTAN EREILICHTMUSEUM MAYRAU,
VINARICE - EUROPAISCHE INDUSTRIEGALERIE
273 07 Vinarice u Kladna, tel.: 00420 312 274 126
tel.: 00420 312 273 067

WWwWWw.Mmayrau.wz.cz ¢ mayrau@centrum.cz
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

Po - Ne/Mon - Sun/Mo - So 9:00 - 15:00

Stéla expozice historie hornictvi na Kladensku, unikatni kolekce 3 téZnich strojd, z toho
jeden pfedvadén v provozu e Permanent exhibition of the history of mining in the Kladno
area, unique collection of 3 mining machines, one of which is demonstrated in ope-

ration e Dauerausstellung der Montangeschichte in der Region von Kladno, ein zigartige
Kollektion von 3 Schachtférdermaschinen, davon eine Maschine wird in Betrieb gezeigt.

Ll [ 15
km [== min| MESTSKE MUZEUM, VELVARY
MUNICIPAL MUSEUM, VELVARY ¢ STADTMUSEUM, VELVARY
Prazska 109, 273 24 Velvary, tel.: 00420 315 761 419
www.velvary.cz/muzeum.htm e muzeum@velvary.cz
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjahrig
Ut - Pa/Tue - Fri/Di - Fr 9:00 - 11:00, 12:00 - 16:00
So/Sat/Sa 9:00 - 12:00, 13:00 - 17:00
Ne/Sun/So 13:00 - 17:00
Stala expozice, vystavy. Statni svatky - zavieno e Permanent display, exhibitions.
ClosedonstateholidayseDauerausstellung, Ausstellungen. Staatsfeiertage-geschlossen.

PREDROMANSKA ROTUNDA, BUDEC w m’
PRE-ROMANESQUE ROTUNDA, BUDEC
VORROMANISCHE ROTUNDE, BUDEC ;.m
273 28 Zakolany, tel.: 00420 312 248 045 —P\j
www.omk.cz ¢ muzeum@omk.cz

otevieno/Open/gedffnet:

od posledniho kvétnového vikendu do 30.9. « from the last wee-
kend in May to 30.9. « vom letzten Maiwochenende bis 30.9.

So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 9:00 - 16:00

Nérodni kulturni paméatka e National cultural monument e Nationales Kulturdenkmal
BUSTEHRADSKE MUZEUM

OTY PAVLA U ROTTA, B

BUSTEHRAD MUSEUM OF OTA PAVEL, U ROTTA, BUSTEHRAD
MUSEUM VON OTA PAVEL ZUM ROTT IN BUSTEHRAD

Palackého 56, 273 43 Bustéhrad

tel.: 00420 732 912 681, 00420 732 912 332

www.bustehrad.cz

otevieno/Open/geodffnet: celoro¢né/all year/ganzjahrig

XI. - I1II. So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 10:00 - 16:00

IV. - X. So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 10:00 - 17:00

Stala expozice a Stezka historii Bustéhradu e Permanent exhibition and Trail through
gi;sgggﬁzld Bustéhrad e Dauerausstellung und Pfad durch die Geschichte von



NEDOSTAVENY CHRAM, PANENSKY TYNEC

NICHT FERTIGGEBAUTE KIRCHE, PANENSK)% T):/NEC
UNFINISHED CHURCH, PANENSKY TYNEC

Oldfichova 49, 439 05 Panensky Tynec

tel.: 00420 415 694 129
www.In.cz/panensky-tynec/ e p.tynec@In.cz
otevieno/Open/geodffnet: |

Celorocné volné pristupny/Freely accessible all year/
Ganzjdhrig frei zugadnglich

Monumentaini zficenina klasterniho kostela Panny Marie » Monumental ruins of the
Convent Church of the Virgin Mary e Monumentale Ruine der Maria-Klosterkirche.

'", m[;m MUZEUM T. G. MASARYKA, LANY
——— -"\—\ MUSEUM OF T. G. MASARYK, LANY
MUSEUM VON T. G. MASARYK, LANY

Zamecka 197, 270 61 Lany, tel.: 00420 313 502 608
www.muzeumtgm.cz e lany@muzeumtgm.cz
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

XI. - III. Ut - Ne/Tue - Sun/Di - So 9:00 - 16:00

. IV. - VI., IX - X. Ut, P4/Tue, Fri/Di, Fr 9:00 — 16:00

St, Ct, So, Ne/Wed, Thur, Sat, Sun/Mi, Do, Sa, So 9:00 — 18:00
VII. - VIII. Ut - Ne/Tue - Sun/Fr - So 9:00 - 19:00

Poboc¢ka Muzea T.G.M. Rakovnik. Stald expozice vénovand pamétce T. G. Masaryka
e Branch ofthe T.G.M. Museum in Rakovnik. Permanent exhibition devoted to the memory

of T. G. Masaryk e Filiale des Museums von T.G.M. Rakovnik. Dem Andenken von
T. G. Masaryk gewidmete Dauerausstellung

Wlle

—r 18
PAMATNIK LIDICE, LIDICE l" =

LIDICE MEMORIAL, LIDICE « DENKMAL VON LIDICE, LIDICE
Tokajickad 152, 273 54 Lidice, tel.: 00420 312 253 702
www.lidice-memorial.cz

otevireno/Open/geodffnet: celorocné/all year/ganzjahrig

. III. Po - Ne/Mon - Sun/Mo - So 9:00 — 17:00

IV. - X. Po - Ne/Mon - Sun/Mo - So 9:00 - 18:00
XI. - II. Po - Ne/Mon - Sun/Mo - So 9:00 - 16:00

Nérodni kulturni pamatka. Stala expozice v muzeu ,A nevinni byli vinni..", pietni
Uzemi se sousosim lidickych déti, nejvétsi RGZovy sad v CR, stald sbirka moderniho umé-
ni a kratkodobé vystavy e National cultural monument. Permanent exhibition in the
museum ,And the innocent were guilty...", area of remembrance with group statue of the
Children of Lidice, the largest Rose Garden in the Czech Republic, permanent
collection of modern art and shortterm exhibitions e Nationales Kulturdenkmal.
Dauerausstellung im Museum ,Und die Unschuldigen waren schuld...", Pietdt-Gebiet
mit einer Figurengruppe der Kinder von Lidice, der gréBte Rosengarten in der
Tschechischen Republik, Dauersammlung der modernen Kunst und - kurzfristige

Ausstellungen.
MUZEUM CESKE VESNICE, PERUC l"l [g,g_ ;
MUSEUM OF THE CZECH VILLAGE, PERUC "= -’\,
MUSEUM DES BOHMISCHEN DORFES, PERUC

Zamecka zahrada 386, 439 07 Peruc, tel.: 00420 607 285 177
www.peruc.cz ¢ obec.peruc@worldonline.cz
otevieno/Open/gedffnet:

V. - X. Ut - Ne/Tue - Sun/Di - So 10:00 - 12:00, 12:30 - 16:30

Muzeum predstavuje zemédélské stroje, nastroje, naradi a prfedméty, které vZdy by-
ly soucasti Zivota na eském venkové e The museum presents agricultural machinery,



appliances, tools and objects that were always part of life in the Czech countryside
e Das Museum stellt Landwirtschaftsmaschinen, Werkzeuge, Geréte und Gegenstédnde
vor, die Bestandteil des Lebens auf dem béhmischen Land immer waren.

.ﬁ] MESTSKE MUZEUM, KRALUPY NAD VLTAVOU
- MUNICIPAL MUSEUM, KRALUPY NAD VLTAVOU

i STADTMUSEUM, KRALUPY NAD VLTAVOU
— , Vrchlického 590, 278 01 Kralupy nad Vitavou
tel.: 00420 315 723 035

www.sweb.cz/muzeum.kralupy/ ¢ muzeum.kralupy@seznam.cz
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjahrig
Ut - P4/Tue - Fri/Di - Fr 9:00 — 12:00, 13:00 — 16:00

So - Ne/Sat - Sun/Sa - S0 13:00 - 17:00 _

Expozice: archeologie, historie, Pamétni sifi J. Seiferta, Sin G. Karse, Lapiddrium.
Kratkodobé vystavy e Exhibitions: archaeology, history, Memorial Hall of J. Seifert,
Hall of G. Kars, Lapidarium. Short-term exhibitions e Ausstellung: Arché&ologie,
Geschichte, Gedenksaal von J. Seifert, Saal von G. Kars, Lapidarium. Kurzfristige

Ausstellungen.
HRAD, OKOR

m OKOR CASTLE, OKOR e BURG OKOR, OKOR

Okor 13, 252 64 Velké Prilepy
s,m tel.: 00420 233 900 675, 00420 721 528 635
www.obecokor.cz e info@obecokor.cz

M
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otevireno/Open/geodffnet: i

IV. - V., X. - XI. So - Ne/Sat - Sun/Sa - So/

10:00 - 11:45, 12:45 — 16:00 —"

10

VI. - IX. Ut - Ne/Tue - Sun/Di -

10:00 - 11:45, 12:45 - 16:00

ZFicenina hradu, v letnich mésicich dé&jisté hudebnich koncert( e Castle ruins, in the
summer months the scene of musical concerts e Burgruine, in den Sommer-

monaten Schauplatz der Musikkonzerte.
ARCHEOLOGICKY SKANZEN, BREZNO ‘ﬂ' @fﬁlm

NEDALEKO LOUN ¢ ARCHAEOLOGICAL SKANSEN, BREZNO

| - NOT FAR FROM LOUNY ¢ ARCHAOLOGISCHES FREILICHTMUSEUM,

BREZNO - UNWEIT VON LOUNY

439 42 Brezno, tel: 00420 415 783 057
www.muzeumlouny.cz ¢ muzeum@muzeumlouny.cz
otevieno/Open/gedffnet:

V. = IX. Ut - Ne/Tue - Sun/Di - So/ 9:00 - 17:00

Misto rozsahlych archeologickych vykopavek e Site of extensive archaeological digs
e Ort mit umfangreichen archéologischen Ausgrabungen.

KRALOVSKY PIVOVAR, KRUSOVICE l"l @,:- ,
KRALOVSKY PIVOVAR (ROYAL BREWERY) ‘

KONIGSBRAUEREI, KRUSOVICE

¢p. 1/No. 1/Haus Nr. 1, 270 53 Krusovice

tel.: 00420 313 569 226 « www.krusovice.cz
otevireno/Open/geodffnet: celorocné/all year/ganzjahrig
Prohlidku nutno dohodnout pfedem na tel. 737 224 087. Vyroba piva a moZnost exkurze
sdegustaci » Tours must be arranged in advance on Tel. 737 224 087. Manufacture of beer
and possibility of tour with tasting e Es ist nétig, die Besichtigung im voraus
unter Tel. 737 224 087 zu vereinbaren. Bierproduktion und Mdglichkeit der Exkur-
sion mit Verkostung.

11



SKANZEN VYROBY DREVENEHO UHLI, LHOTA

CHARCOAL-BURNING SKANSEN, LHOTA
FREILICHTMUSEUM

DER HOLZKOHLENPRODUKTION, LHOTA

Lhota 201, 273 01 Kamenné Zehrovice

tel./fax: 00420 312 659 376, 00420 603 112 735
www.volny.cz/skanzen_lhota e skanzen_lhota@volny.cz
otevieno/Open/geodffnet:

od 15. 4. do 30. 9./from 15. 4. to 30. 9./vom 15. 4. bis 30. 9.
So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 10:00 - 17:00

Skanzenvyroby dfevénéhouhlie Charcoal-burning Skansen e Freilicht-museum
der Holzkohlenproduktion.

W @ g_m OBLASTNI MUZEUM, LOUNY

AREA MUSEUM, LOUNY

Pivovarska 28, 440 01 Louny

tel.: 00420 415 652 456, 00420 415 653 037

www.muzeumlouny.cz L] muzeum@muzeumlouny.cz

otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

Ut - Pa/Tue - Fri/Di - Fr 9:00 - 17:00

So - Ne/Sat - Sun/Sa - So 13:00 - 17:00

Stalé expozice: historickad - husitstvi v severozdpadnich Cechdch, pfirodovédna - krajina

v severozapadnich Cechach  Permanent exhibitions: historical - Hussites in North-west

Bohemia, natural history - the landscape in North-west Bohemia e Dauerausstel-

lung: historischer Teil - Hussiten in Nordwestb6hmen, naturkundlicher Teil - Land-
schaft in Nordwestb6hmen.

-

LEVY HRADEC

12

d www.cd.cz/muzeum e luzna@muzeum.cd.cz

" od/from/vom 28.IV. - do/to/bis 14.X., 28.X.
- IV. V. IX. X.So, Ne, svatky/Sat, Sun, national holidays

KOSTEL SV. KLIMENTA, LEVY HRADEC

ST CLEMENT'S CHURCH, LEVY HRADEC
ST.-KLIMENT-KIRCHE, LEVY HRADEC

252 63 Roztoky u Prahy, tel.: 00420 603 583 343
www.volny.cz/lhradec/Ih.htm e Ihradec@volny.cz
otevieno/Open/gedffnet:

V. — X. Pa/Fri/Fr 16:00 — 18:00

So/Sat/Sa 10:00 - 13:00, 14:00 - 18:00
Ne/Sun/So 10:00 - 18:00

Narodni kulturni pamdétka, kterd v podzemni ¢asti ukryva pfed romanské zaklady e Na-
tional cultural monument, which in the underground part conceals pre-Romanesque
foundations e Nationales Kulturdenkmal mit vorromanischen Fundamenten im un-
terirdischen Teil.

ZELEZNICNI MUZEUM CD, LUZNA U RAKOVNIKA

. RAILWAY MUSEUM OF CZECH RAIL, LUZNA U RAKOVNIKA

EISENBAHNMUSEUM DER TSCHECHISCHEN EISENBAHN,

LUZNA U RAKOVNIKA
9. kvétna 255, 270 51 LuZna, tel.: 00420 313 537 700

otevieno/Open/gedffnet:

Bz

Sa, So, Feiertage 9:30 - 17:00
VI., VII.,VIII. Ut - Ne, svatky/Sat, Sun, national holidays
Fr — So, Feiertage 9:30 — 17:00

13



Stala expozice, vystavy e Permanent display, exhibitions. Individual dates for visits can
be arranged e Dauerausstellung, Ausstellungen. Ein individueller Besuchstermin kann
vereinbart werden.

g STREDOCESKE MUZEUM, ROZTOKY U PRAHY 5
F\m CENTRAL BOHEMIAN MUSEUM, ROZTOKY U PRAHY :
=5 min|

E_ MITTELBOHMISCHES MUSEUM, ROZTOKY U PRAHY
Ateliér Zdenky Braunerové (IV. - X.)/Studio of Zdenka &

Braunerova (IV. - X.)/Atelier von Zdenka Braunerova (IV. - X.)
Zamek 1, 252 63 Roztoky u Prahy, tel.: 00420 233 029 011
www.muzeum-roztoky.cz ¢ propagace@muzeum-roztoky.cz

otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig

Ut - Ne/Tue - Sun/Di - So 10:00 — 18:00 |

Stalaexpozice, vystavysPermanentdisplay, exhibitions e Dauerausstellung, Ausstellungen

STATNI HRAD, HAZMBURK

STATE CASTLE OF HAZMBURK
STAATSBURG, HAZMBURK
Purkrabska 2, 411 17 Libochovice, tel.: 00420 606 820 015
www.npu.cz e hrad.hazmburk@usti.npu.cz
otevieno/Open/gedffnet: celorocné/all year/ganzjéhrig
I. - III. So, Ne, Svatky/Sat, Sun, national holidays/

Sa, So, Feiertags 10:00 - 16:00

IV. - IX. Ut - Ne/Tue Sun/D| So 10:00 - 18:00

X. — XII. So, Ne, Svatky/Sat, Sun, national holidays/

Sa, So, Feiertags 10:00 - 16:00

Zricenina hradu, rozhledna v Bilé véZi e Ruined castle, lookout point in the White
Tower o Burgruine, Aussichtsturm im WeiBen Turm

14

SKLARNA RUCKL, NIZBOR

RUCKL GLASSWORKS, NIZBOR o GLASHUTTE RUCKL, NIZBOR
Cp. 41/No. 41/Haus Nr. 41, 267 05 Nizbor

tel.: 00420 311 696 248, 00420 605 229 205

www.ruckl.cz ¢ marketa@ruckl.cz

otevieno/Open/geodffnet: celoro¢né/all year/ganzjahrig

Po - P4/Mon - Fri/Mo - Fr 9:30 - 12:30

Exkurze do sklarny trva cca 45 minut  Excursions round the glassworks take 45 minutes
* Die Exkursion in die Glashiittedauert ca. 45 Minuten.

CESKE CHMELARSKE MUZEUM, ZATEC li' mr

CZECH HOP-GROWING MUSEUM, ZATEC

TSCHECHISCHES HOPFENBAUERMUSEUM ZATEC —m

* Nam. Prokopa Velkého 305, 438 01 Zatec =& _min
tel./fax: + 420 415 710 062

tel.: + 420 724 431 422

www.muzeum.chmelarstvi.cz ¢ muzeum@chmelarstvi.cz
otevieno/Open/gedffnet:

" V. - X. Po - So/Mon - Sun/Mo - Sa 10:00 - 17:00

Individualni termin navstévy je mozZno dohodnout. Nejvétsi expozice svého druhu na
svété. Na plose 4.000 m? predstavuje vyvoj chmelarstvi od raného stfedovéku do
soulasnosti ¢ Individual dates for visits can be arranged. Largest exhibition of its kind in
the world. On an area of 4,000 m? it presents the development of hop growing
from the Early Middle Ages up to the present e Ein individueller Besuchstermin
kann vereinbart werden. Die gréBte Ausstellung ihrer Art weltweit. Auf einer Fldche von
4 000 m? stellt sie die Entwicklung des Hopfenanbaues vom Friihmittelalter bis zur
Gegenwart vor.
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REGIONALNI MUZEUM K. A. POLANKA, ZATEC
REGIONAL MUSEUM OF K. A. POLANEK, ZATEC

Husova 678, 438 01 iatec, tel.: 00420 415 749 466

WWW.muzeumzatec.cz ¢ rmz@muzeumzatec.cz

otevieno/Open/gedffnet: celorocne/all year/ganzjahrig

IV. - IX. Po, Ut, Ct, P4/Mon, Tue, Thur, Fri

Mo, Di, Do, Fr 8:00 - 15:30

St, Ne/Wed, Sun/Mi, So 9:00 - 17:30

X. — III. Po - P4/Mon - Fri/Mo - Fr 8:00 - 15:30

Stalé expozice: Pravék Zatecka, Déjiny mésta Zatce, Opevnéni mésta Zatce, Zatecka

ikonografie, Kabinet chmelovych znémek, krétkodobé vystavy e Permanent exhibitions:

The prehistory of the Zatec area, History of the town of Zatec, Fortifications of the

town of Zatec, Zatec iconography, Cabinet of stamps relating to hops, short-term

exhibitions e Dauer-ausstellungen: Uralter der Region von Zatec, Geschichte der

Stadt Zatec, Stadtwélle von Zatec, Ikonographie von Zatec, Kabinett der Hopfenmarken,
kurzfristige Ausstellungen.
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Graficka Uprava: Martin Donat
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